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I Valerio Miroglio nasce a Cassano Magnago (Varese) nel 1928. Trasferitosi con la famiglia nell’Astigiano, :
: all’eta di 16 anni, dopo un breve periodo di lotta clandestina contro i fascisti, entra nelle file partigiane insieme :
i al padre (caduto durante il rastrellamento del dicembre 1944) alla madre e al fratello Pier Luigi. Durante il i
I secondo dopoguerra, Miroglio si dedica all'attivita di pubblicista su varie testate locali e inizia ['attivita artistica I
I nellambito del circolo “La Giostra” fondato da Giorgio Griffa. Negli anni Settanta dirige riviste culturali presso !
I I
: la Casa editrice torinese Dellavalle, “Plexus”, “lo e Lui”; dal 1969, collabora alla rivista “Il Caffé”», diretta da :
I Giovambattista Vicari, e dall'incontro con i poeti Adriano Spatola e Giulia Niccolai nasce l'idea di affidargli |
I l'incarico di direttore responsabile della rivista di poesia underground “Tam Tam”. L'impegno artistico nelle I
: molteplici esperienze di pittura, scultura si fonde in un’incessante promozione socio-culturale di linguaggi ine- :
I diti e polemici. Progetta in quegli anni sculture, che vengono realizzate in cemento a vista, adottando la :
: tecnica del getto di calcestruzzo in forma persa di polistirolo espanso. Durante gli anni Ottanta, produce boz- :
| zetti in tecnica mista di cui tredici vengono realizzati in arazzo in lana. Di tutte queste sue esperienze, anche
I letterarie, resta testimonianza nel suo «Bollettino della Vittoria», periodico d'informazione di quattro piccole I
I pagine. I
I Nel corso della sua attivita artistico-sperimentale, Miroglio realizza svariate personali in Italia, tra cui di par- I
| ticolare rilievo € l'allestimento sulla tematica del "Maelstrém" per Palazzo Massari di Ferrara. In questi anni
| tiene sul foglio locale de «la Stampa» la rubrica "Parola d'Artista", scritti raccolti nel volume con lo stesso titolo |
: pubblicato dall’'editore Sagittario di Asti nel 1992; per il Centro di Produzione RAI Radiouno dirige trasmissioni :
I sperimentali nelle rubriche "Fonosfera" e "Audiobox". E' autore di svariati libri, fra cui: Il Giudizio Universale I
i (Magma, 1974), Desculturizzazione (Ferrero, 1979), Identigod e Svite d’artisti (Priuli&Verlucca, 1980 e 1982). |
: Nel 1970 le Edizioni Geiger hanno pubblicato una sua ampia monografia (Miroglio: qualcosa di metafisico) con :
: testi di autori vari e un lungo scritto di Adriano Spatola. Sempre con le Edizioni Geiger ha pubblicato nel 1975 :
: Cpnce_rto per piano regolato_re. _Mu_ore ad Ast_i nel 1991. _ ') : : :
I Miroglio € stata una straordinaria figura d'artista, dotato di una vena ironica e dissacratoria che lo ha portatoa |
: identificarsi con le tendenze surrealiste di matrice Dada e in seguito con i gruppi concettuali. Di sicura e ricca :
| manualita, si & espresso in opere figurative dalle grandi dimensioni con solido impegno compositivo. |
| Citazionista ante litteram, soprattutto nell’etad matura ha prodotto opere che ci coinvolgono per la padronanza |
1 del mestiere al servizio di una sottile e amara interpretazione intellettuale, continuando a sorprenderci, 1|
| affascinarci, turbarci. I
I (tratto da Valerio Miroglio, Charta, Milano 1996 a cura di: Rossana Bossaglia, Marida Faussone, Giulietta Miroglio) I
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Carissimo,

Corrado mi ha dato “Concerto per
piano regolatore”. Dal titolo al te-
sto tutto e cosi “insensato” da di-
ventare davvero interessante. Ma
per TAM TAM é troppo lungo.
Perché non farne invece un libret-
to? Anche nel senso di un “libret-
to per musica”. Si potrebbe man-
darlo sia a critici di poesia musica
teatro che a un certo numero di
musicisti d’avanguardia, non si sa
malil.

Secondo me e un testo che dovreb-
be interessarli abbastanza. Molto
libero, per un’eventuale “partitu-
ra”, nello stesso tempo abbastan-
za organico da produrre un certo
numero di idee “obbligate”; per
esempio quel latino potrebbe di-
ventare un ottimo pretesto per va-
riazioni (anche strumentali, ossia
con 'uso di strumenti caratteri-
stici dell’epoca su temi secente-
schi).

E via di questo passo. Insomma,
scrivimi. Intanto finalmente esco-

no i numeri 6/7/8 di TAM TAM. Li

riceveral presto
Ciao, caro direttore responsabile

Adriano Spatola
Mulino di Bazzano, 7 gennaio 1975
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INDICAZIONI DI MASSIMA PER LA MESSA IN SCENA



e a——

Tutte le componentidello spettacolo, salvo la voee
di Dio e la traduzione simultanea, sono suscetti=
bili di varianti, secondo le esigenze ambientali.

Voce di Dio Registrata su nastro e trasmessa in
stereo. Lienta e maestosa con effetto eco. Dura

trenta minuti (compresi gli stacchi per il traduttore
simultaneo).

T'raduttore simultaneo Veste abito grigio impecca-
bile, camicia bianca, cravatta ecc, Ha una cuffia
ricevente in testa ¢ un blocco per note in mano.
Siede su una sedia di ferro, tipo ufficio, molto in
alto. Sara cosi pid vicino a Dio. Se possibile, siede

in una cabina telefonica, senza vetri, issata in alto.

La voce deve essere {iltrata da altoparlante ¢ a
tono secco, un poco fastidioso. Inizia ogni brano
della traduzione prima che si sia spenta la voce re-
gistrata. Se il luogo della rappresentazione lo con-
sente, la sedia o la cabina devono trovarsi al di

sopra del pubblico.

Angioletto inserviente 1l suo abito ricorda vagamen-

te il chierichetto. Giacca bianca svasala senza
colletto; pantaloni lunghi e neri. 5i muove comeuna
marionetta. Aecenna inchini ogni volta che passa
davanti al plastico del Cubo-Terra. 1l suo lavore
consiste nel mostrare al pubblico i plastici delpia-
no e nello svolgere il Cubo-Terra per far apparire
la eroce. All'inizio in scena ci saranno solo gli
orchestrali con strumenti appariscenti. Al centro,
su sfondo grigio, una intelaiatura in tubi desuinata



a sorreggere i pezzi del progetto di piano regola-
tore.

Il cattedratico Veste abito borghese senza prete=
se. Pud eventualmente avere un copricapo da acca-
demico. Meglio se ha la barbetta intellettuale.
Pearla in modo affettato, tenendo una lezione sull’
uomo e il suo destino, inframezzando argomenti
vari in grande confusione. L'argomentazione non &
importante; cio che conta ¢ il gergo scientifico-
tecnologico & la seguente conclusione: |'"uomo ha
perduto la fiducia, che ha sempre avuto, di essere
al centro dell'universo e si & ficcato in testa di
essere un verme che ha sbagliato tutto. Ma & lui ad
avere shagliato o era shagliato il Piano Regola-
tore Originario del Pianeta? Mentre il Cattedratico
parla, tutti gli altri fanno il loro lavore di sceno-
grafi, di attori che provano la parte, ecec., ignoran-
dolo. Di tanto in tanto qualcuno gli chiede un ceri-
no o lo interrompe brutalmente per segare un'asse
o prendergli la sedia, ecc.

La cavia E' nudo (solo perizoma) e sta fermo su
una pedana. Il cattedratico tocchera le sue parti
anatomiche per descrivere |'uomo, provocando rea-
zioni buffe. La Cavia, infatti soffre il solletico

e si contorce con urla acute & risate isteriche ogni
volta che sar@ toccato dalla bacchetta. Si stupira
di sapere che la sua anima potrebbe trovarsi nell’
ombelico. Mimera il gesto di Caino che impugna il
bastone e si accinge a uccidere, ecc.. Tutti i gesti
mimici dovranno essere molto affettati o esagerati,

come compiuti in modo troppo zelante.

Orchestra La soluzione minima prevede una batte-
ria ¢ un contrabbasso. Entrambi i suonatori usano
anche strumenti diversi per ottenere effetti estra-
nei ai suoni di strumenti tradizionali: striscia di
carta vetro passata sul microfono, flauto di legno
tagliato a meta e suonato in un tubo con microfono
all'interno del tubo stesso, campanelli da collare
per cane, voce umana all'interno di un lungo tubo
datato di microfono, ecc. Gli strumenti non en-
trano mai in azione da soli, tuttavia uno di essi
predomina di volta in volta sugli altri caratteriz-
zando i diversi brani nei quali si articola il discor-
so registrato. La musica deve essere il piii possi-
bile improvvisata, svolgendosi secondo un criterio
di sottolineatura della parte registrata e in un
passaggio appena percettibile gal sottovoce spa-
ziale al chiassoso terreno del gran finale nel quale

possono intervenire molti altri strumenti ¢ suona-
tori.

Secenografia L'orchestra & in evidenza con i suoi
strumenti molto vistosi. [l resto dello spazio &
occupato da una struttura tubolare sulla quale 1'in-
serviente montera poco per volta i vari pezzi del
progetto. In primo piano, al centro, il Cubo-Mondo
ruotante. Sul lato sinistro, in alto (o al centro
della sala in mezzo al pubblico) la sedia di ferro o
la eabina del traduttore. Quandn il progetto sard
tutto montato, apparira la croce del Cubo svolto.



DEL PIANETA TERRA - RELAZIONE TECNICA

PIANO REGOLATORE GENERALE

DE RATIONE QUAE TOTUM TERRARUM
ORBEM DISPONIT - RELATIO TECHNICA



DIO (voce registrata)

Urbanae creationes, quas clarus noster antecessor egit
nobis-post ultimos tres mille annos historiae, certae
sed plus etiam inanes se ostendunt. In primis inter res
nefastas, forma globosa terrarum orbis est. Haec erea -
tio, non solum carens firmitate naturali et urbana, sed

etiam perniciosa rebus oeconomis est qua re, tales
notationes sufficient:

A) Magna impendia ad tabulas et scientias terrestrium
regionum.

B) Congelationes ingentium copiarum naturae apud
polos. I

C) Licentia, nimia indulgentia et exiguus proventus in
torridis regionibus

D) Immoderata permixtio omnibus locis.

Qua re, forma globosa libenter nobis destituenda est,
ut consilium vere rationale orbis terrarum cubicae pro-
bemus. Talis rerum mutatio, orbem terrae in sex regio-
nes aequales et vere disiuncias dividit, in quibus -
denique - partitiones operum et ingeniorum oecologico -
Fum GgEre posSsSumMuS. ‘Jm ratio quae totum orbem ter-
rarum disponit, tales partitiones statuit:

12

D10 (detto da traduttore simultaneo)

Le scelte urbanistiche operate dal nostro illustre
predecessore appaiono a noi, dopo gli ultimi tre mil-
lenni di storia, in tutta la loro luce e ancor pii
nelle loro ombre. In primis si colloca tra le ombre
la struttura sferica del Pianeta. Scelta questa, an-
corché priva di validi sostegni filicu-mrnnint'mi,
rovinosa sotto il profilo economico. Al riguardo ba-
steranno le seguenti osservazioni:

A) Alti costi nel settore cartografico e negli studi
geofisici in genere.

B) Congelamento di grandi risorse naturali presso le
calotte polari.

C) Facili costumi, lassismo e scarso rendimento
nelle zone torride.

D) Sconveniente promiscuita sociale su tutta la su-
perficie.

Per tutti i suddetti motivi si impone "abbandono senza
rimpianti della variante sferica per accogliere la solu-
zione rigorosamente razionale del Euho-%'erru. La va-
riante Cubo-Terra consente di dividere 1'area terrestre
in sei parti uguali e nettamente distinte nelle quali &
finalmente possibile operare divisioni di compiti e di
talenti ecologici. Il Nuove Piano Regolatore Generale
prevede la seguente suddivisione geografica nelle sei
aree:



Spatium A) Aquae marinae

Spatium B) Aquae dulces

Spatium C) Montes

Spatium D) Colles et viridantes regiones
Spatium E) Stationes

Spatium F) Agrorum divisio et commentarii

14

A) Acque salate

B) Acque dolci

C) Montagne

D) Colline e zone verdi
E) Residenziale

F) Catasto terreni

15



ACQUE SALATE

AREA A}

AQUAE MARINAE i

SPATIUM A)



Partitio huius aetatis - fortuita et confusa - aquarum
marinarum in terrarum orbe, impendia administrationis
maxima vel etsi absona coniectis beneficiis ostendit.
Haec beneficia - denique - solum societatibus mariti-
mis peregrinatiorum prosunt. Contrarie, commeatus per
mare impediti sunt insulis, parvis insulis, arcipelaghis,
paeninsulis, sinibus, faucibus et absurdis umbelicis

ut Suez et Panama, quorum periplus, rationibus socie-
tatum maoritimarum gravis est. Contra, coniunctio agua-
rum in sola regione eiusdem naturae immunis a scoriis
externis, nobis videtur consilium, efsi praecipuum, ta-
men utile ad harmoniam regionum. Maxime, si conside-
ramus dissimilem et constantem varietatem voraginum
maris etiamgue variam locationem undarum.

18

L'attuale distribuzione casuale e disordinata delle
acque salate sul globo ha rivelato costi di gestione in-
sostenibili © quantomeno sproporzionati ai presunti
vantaggi. In ultima analisi i vantaggi della distribuzio-
ne disordinata delle acque marine si risolvono ad e-
sclusivo beneficio degli enti turistici rivieraschi men-
tre i trasporti per mare sono intralciati da isole, isolot-
ti, arcipelaghi, penisole, golfi, strozzature e assurdi
ombelichi quali Suez o Panama il cui aggiramento pesa
sui bilanci delle compagnie di navigazione in modo de-
leterio. Al contrario la riunione dei mari in una sola
area omogenea ed esente da scorie estranee sembra a
noi soluzione, ancorché radicale, per nulla contrastan-
te con le esigenze di armonia del paesaggio. Esigenze
paesaggistiche perfettamente soddisfatte specialmente
se si tiene presente la diversa ed armonica varieta
degli abissi, nonché la multiforme disposizione delle
onde le quali appariranno, come si conviene, impreve-
dibili e j;lw!rllt 'una dall'altra.

19



AREA B)
ACQUE DOLCI

SPATIUM B}
AQUAE DULCES



Vaces impendiorum, quae ad pontes, ad moles, ad repa-
rationes et compensationes post alluvies pertinent,
longe inaequales sunt voci roboris electricae accepiae.
Inertia fluminum incipit fieri universa, quod novae et
utiliorae fontes opum oriuntur. Necesse est, ideo, con-
silum praecipuum, quod cum proposite, de qun in ca-
pitulo primo diximus, conveniat. Nihil potest ab inun-
dationibus orbem terrarum de fendere melius quam flu-
men assidue super ripas effusum. Consilium igitur, ut
regio par sextae parti orbis terrarum agquis dulcibus
designetur, in qua flumina ad mare, libero cursu, deflu-
ere possint, absolute congruens necessitati, de qua
diximus, est.

ld, praeterea, perspicit petitiones libertatis fluminium
et torrentium, nunc transeuntium interdum per musea,
bibliothecas et pinacothecas.

22

Le voci di spesa relative a ponti, argini, ricostruzioni
e risarcimenti post-alluvionali risultano ampiamente
sproporzionate alla voce di entrata «energia elettricas.
.a passivita, gia gravissima, dei corsi d'acqua si av-
via peraltro a diventare disastrosa con 'insorgere di
nuove e pil convenienti fonti d'energia. Si impone dun-
que una soluzione radicale del problema in armonia
con la progettazione di cui al capitolo primo. Tale so-
luzione implica il riconoscimento che nulla pud difen -
dere la Terra dagli straripamenti meglio di un corso
d'acqua permanentemente straripato. La previsione per-
tanto di destinare un'area corrispondente ad un sesto
della superficie terrestre alle acque dolci nella quale i
corsi d'acqua possono defluire liberamente straripati
verso il mare & perfettamente rispondente all'esigenza
in esame. Essa, inoltre, riconosce finalmente le istan-
ze di liberta dei fiumi e dei torrenti, attualmente co-
stretti a transitare saltuariamente in musei, biblioteche
e gallerie d'arte.

23



i MONTAGNE E AREE VERDI

AREA C) E AREAD)

SPATIUM C)ET SPATIUM D)
MONTES ET VIRIDANTES REGIONES



Cogitatio dogmatica mundi et gratia non apta ergo dila-
tatorem primigeniae rotionis quae orbem terrarum dispo-
nit, impediverunt nobis magnas lacunas montium et
regionum viridantium, conspicere, Est enim solutio quae
fundamenta ponit in absentia cutusvis solutionis. Mon-
tes et regiones viridantes, non locati sunt ubi sunt, sed
solum ex caelo iaeti sunt, ut deus videret quo irent.
Nobis non mirandum est, igitur, de exitio oecologico
orbis terrarum, nec de necessitate quam haec ratio pro-
ponit, ut montes in solo spatio et regiones viridantes in
altero spatio dissimili, congerentur. Est igitur naturale
consilium, seiungendi funditus singula animalia et sin-
gulos flores, dando quibusque distinctas regiones. ld

e fficit oeconomicam et velocem pervestigationem et
adeptionem animalium et arborum, congruenter necessi-
tati proventus. Exclusio hominum ab his regionibus,
est aeternum signum aequi et puri incrementt. Congruens
divisio montium et collium, est perspicuus quom cautus
nuntius pacis aspicientibus ex ceteris terris. Vulcanus
extintus et locatus, ut belli scientia postulat, in regio-
ne ), excellens sedes ad missilia prudentis exanima-
tionis et etiam defensionis ab hostibus esse patest.

La concezione dogmatica dell'universo e un malinteso
senso di g:nti:tuﬂi.ne verso |'estensore del Piano Re-
golatore Originario hanno impedito di scorgere le attua-
li lacune del sistema montano e delle aree verdi. II
sistema risulta in effetti ancorato ad una impostazione
fondata sulla assenza di qualsiasi impostazione. Gli
altorilievi e il verde non sono stati collocati laddave
si trovano, ma vi sono stati semplicemente gettati dall’
alto per vedere dove andavano & finire. Premessa la
collocazione «a gettos delle montagne e delle colline
non deve stupire il fallimento ecologico del Pianeta,
come non deve stupire l'esigenza, realizzata nel pre-
sente piano, di riunire gli altorilievi in una sola area,
conformemente alla riunione del verde in un'altra area
ben distinta dalla prima. Dalla separazione dei bassi
dagli altorilievi risulta spontanea la decisione di sepa -
rare nettamente anche le singole specie animali ¢ flo-
reali assegnando ad ognuna zone distinte e facilmente
reperibili. Cio rende evidentemente piu economica e
rapida la ricerca e la acquisizione di animali o piante,
conformemente al fabbisogno della produzione. E':un]u-
sione della presenza umana dalle aree in oggetto & ga-
ranzia perenne di equilibrato e incontaminato sviluppo.
L'armoniosa distribuzione dei rilievi montani e colli-
nosi costituisce bensi inequivocabile quanto pruden-
ziale messaggio di pace per il riguardante da altri pia-
neti. Costui, infatti, sara accolto dall'immagine flo-
reale delle due aree. E poiché la prudenza non & mai
troppa, il vuleano spento, strategicamente collocato al

centro dell'Area C ben si adatterd ad alibi per rampe
missilistiche di preventivo scoraggiamento e percio-
stesso di difesa dai nemici esterni.



RESIDENZIALE

AREA E)

SPATIUN E)
STATIONES



Consilium, de quo diximus, voces duo B-C, ad effectum
adducit, cum tales fines consequatur:

Primus Congregatio auctoritatis et distinctio, gradu
reé gionum, extremarum classium,

Secundus Fraecipuum compendium apparationis belli
ad pacem defendendam: ( sex pyroboli H satis
sunt ).

Tertius  Universa tutela ab alluvibus, fluctibus, tem-

pestatibus et ceteris calamitatibus naturali-
bus.

Quintus Tutela naturae.

Sextus Emendatio agrorum divisionis et commentario-
Fum.

30

I?WME ﬂumpenﬁium commeatum et telecomunicationum.

La soluzione prospettata pone in essere le voci 2/B-C
in premessa, raggiungendo i seguenti obbiettivi:

lﬂ

EI:I

al}

40

5-EI

ﬁﬂ

Centripetazione della spinta gerarchica e separa-
zione, mediante gradualita di passaggi zunﬂfi.
degli estremi categoriali.

Radicale economicita dell’armamento nucleare de-
stinato alla difesa della pace (sei bombe H assol-
vono lodevolmente alla funzione ).

Totale salvnguﬂ:dia da alluvioni, mareggiate, ura-
gani e altre calamita naturali.

Risparmio nella voce di bilancio « Trasporti e tele-
comunicazionis.

Salvaguardia dell'ambiente ecologico esterno.

Riforma catastale.
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AREA F)
CATASTO

AGRORUM DIVISIO ET COMMENTARIL

SPATIUN F)




































